LEIDINIY PIRKIMO — PARDAVIMO SUTARTIES Nr. SV-20240910-1B-03
SPECIALIOJI DALIS

2024 m. rugséjo 10 d., Vilnius

PIRKEJAS PARDAVEJAS

Kauno Varpelio pradiné mokykla UAB ,.Edukacinio turinio sprendimai”
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El. pastas: pradine@varpeliom.kaunas.Im.lt El. Pastas: informacija@sviesa.lt

Banko sgskaitos nr.: LT07704409011145 370 Banko saskaitos nr.: LT774010051005649842,
Pristatymo adresas: Vakary g.15,Kaunas Luminor Bank AS

Kontaktinis asmuo leidiniy pristatymui:
Irena Venckuviené,
telefonas +370 60264675

Atstovas: Direktoré Daina Gitana Parazinskiené Atstovas: |galiotas asmuo pardavimy ir klienty
aptarnavimo valdymo direktoré Malvina VilniSkiené,

veikianti pagal 2023 m. sausio 2 d. jgaliojimg

toliau Pirkéjas ir Pardavéjas kiekvienas atskirai vadinamas ,Salimi, o abu kartu — ,Salimis“, auks¢iau nurodytg
dieng sudaré $ig leidiniy pirkimo — pardavimo sutartj, kurig sudaro Sutarties specialioji ir bendroji dalys bei
atitinkami priedai (toliau — Sutartis).

1. SUTARTIES DALYKAS IR OBJEKTAS

1.1 Vadovaujantis Sios Sutarties sglygomis, Pardavéjas jsipareigoja parduoti Pirkéjui pastarojo uzsakytus
spaudinius, kurie nurodomi prie Sio sprendimo pridedamame priede Nr. 1, o Pirkéjas jsipareigoja uz juos
sumokéti Sutartyje numatytomis sglygomis ir terminais.

1.2. Sutarties dalykas Sutarties prasme yra Lietuvos, jskaitant ir leidykloje ,Sviesa“, ir uZsienio $aliy
leidyklose iSleisty knygy — vadovéliy, mokomosios ir grozinés literatdros, ir kity spaudiniy, leidiniy bei elektroniniy
laikmeny (toliau — Spaudiniai) pagal Pirkéjo iSankstinius uzsakymus pirkimas — pardavimas. IS moksleivio
krepsSelyje vadovéliams skirty €Sy parduodami ir perkami tik tie vadovéliai, kurie jtraukti j Lietuvos Svietimo ir
mokslo ministerijos paskelbtg ,Bendrojo ugdymo dalyky vadovéliy duomeny baze®, kuri talpinama adresu
www.emokykla.lt. Joje iSvardinti visi Lietuvoje ir uzsienyje iSleisti vadoveliai, tinkantys naudoti ugdymo procese.

2. SUTARTIES KAINA IR MOKEJIMO TVARKA

2.1. Uzsakymo suma 9185 28 eur (PVM jskaiCiuotas)

2.2. Pirkéjas uz Sios Sutarties priede nr. 1 nurodytus Spaudinius jsipareigoja su Pardavéju atsiskaityti ne
véliau kaip per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo Pardavéjo PVM sgskaitos — faktlros pateikimo Pirkéjui
dienos. Atsiskaitymo forma — mokéjimo pavedimai j Pardavéjo banko sgskaitg, kuri nurodoma PVM saskaitoje —
faktdroje. Pirkéjui atsisakius uzsakymo ir / arba jo nepriémus, jmoka néra grgzinama.

2.3. Sudaromos sutarties suma 9185,28 eur eur (PVM jskaiciuotas)

2.4. Pirkéjui véluojant atsiskaityti su Pardavéju Sutarties specialiosios dalies 2.1 punkte numatytu terminu,
Pardavéjo reikalavimu, Pirkéjas jsipareigoja sumokéti 0,04 (keturiy Simtyjy) proc. dydzio delspinigius uz kiekvieng
uzdelstg atsiskaityti kalendorine dieng nuo neapmokétos sumos.

2.5. Pirkéjui ilgiau kaip 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny véluojant atsiskaityti su Pardavéju Sutarties
specialiosios dalies 2.1 punkte nustatytu terminu, Pardavéjas turi teise reikalauti Pirkéjo grazinti Spaudinius.
Pardavejui pareikalavus Pirkéjo grgZinti Spaudinius, Pirkéjas per 5 (penkias) kalendorines dienas nuo
pareikalavimo dienos privalo suruosti Spaudinius ir perduoti juos tinkamai suruostus ir supakuotus (tokioje pacioje
pakuotéje, kokioje Spaudiniai buvo pristatyti Pirkéjui) Pardavéjo atstovams. Pirkéjas jsipareigoja apmoketi visas
transportavimo iSlaidas, susijusias su Prekiy atsiémimu ir atlyginti Pardavéjo pagrjstai patirtus nuostolius.
Pardavéjas $ioms i$laidoms atlyginti pateikia Pirkéjui PVM saskaita-faktiirg. Si PVM saskaita — faktira privalo biti
apmokeéta per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny nuo jos pateikimo Pirkéjui dienos. AiSkumo délei Sio Sutarties punkto
kontekste nurodoma, kad Spaudiniai, kurie buvo Pirkéjo suantspauduoti, atgal nepriimami.

3. SPAUDINIY PRIEMIMAS — PERDAVIMAS
3.1. Spaudiniy priémimas — perdavimas vykdomas Pirkéjo nurodytu adresu ir jforminamas Pirkéjui priimant

prekes i§ Pardaveéjo pasitelkto treciojo asmens, jskaitant, bet neapsiribojant siunty pristatymo jmonés atstovo.
Pirkéjo jgaliotas asmuo, primdamas Spaudinius, privalo pasiraSyti Pardavéjo pasitelkto treciojo asmens


https://www.emokykla.lt/bendrasis/vadoveliai/vadoveliu-duomenu-baze

pateiktame jrenginyje arba lape. Nuo Spaudiniy perdavimo Pirkéjui momento laikoma, kad Spaudiniai Pirkéjui yra
tinkamai perduoti.

3.2. Nuosavybés teisé j Spaudinius pereina Pirkéjui visiSkai uz juos atsiskaicius.
3.3. Pirkéjas sutinka, kad Sia Sutartimi uzsakyti Spaudiniai bity pristatomi dalimis.
3.4. PVM saskaita — faktlra yra prilyginama priémimo — perdavimo aktui ir atskiras pri€mimo — perdavimo

aktas néra pasiraSomas.

4, KITOS SALYGOS

4.1. Pirkéjas patvirtina, kad su Sutarties specialiosios dalies nuostatomis susipazino, jas (-uos) suprato ir
jsipareigoja jy laikytis.

4.2. Sios Sutarties neatskiriama dalimi yra Sutarties bendroji dalis, kuri pridedama prie Sutarties specialiosios
dalies.

4.3. Pirkéjas patvirtina, kad perskaité, susipazino, suprato ir jsipareigoja laikytis Sutarties bendrosios dalies
nuostaty.

4.4, Pardavéjas pasilieka teise bet kuriuo metu vienasaliSkai atnaujinti ir keisti Sutarties bendrajg dalj, apie tai

informuojant Pirkéjg Sutartyje nurodytu elektroniniu pastu.

5. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

5.1. Si Sutartis galioja nuo Sutarties pasiraSymo dienos ir galioja iki visisko Saliy pareigy pagal Sutartj
jgyvendinimo.

5.2. PasiraSydamos Sig Sutartj (jskaitant pasiraSyma el. parasu ar apsikeiciant skenuotais dokumentais su

parasais), Salys patvirtina, kad sutinka su tuo, kas iSdéstyta Sios Sutarties specialiojoje dalyje ir Sutarties
bendrojoje dalyje, bei jsipareigoja jy laikytis.

PIRKEJO VARDU: PARDAVEJO VARDU:

Pardavimy ir klienty aptarnavimo valdymo
Direktoré direktore Malvina Vilniskiené

Daina Gitana Parazinskiene

LEIDINIY PIRKIMO - PARDAVIMO SUTARTIES BENDROJI DALIS
1. SALIY |]SIPAREIGOJIMAI IR TEISES

1.1 Pardavéjas:

1.1.1. jsipareigoja tinkamai ir laiku pristatyti Pirkéjo Sia Sutartimi uzsakytus Spaudinius;

1.1.2. jsipareigoja per protingg Pardavéjo vienaSali8kai nustatomg terming pakeisti pateiktus Spaudinius, jei jie turi
poligrafijos brokg ir Pirkéjas nepraleido Sutartyje numatyto termino brokuoty Spaudiniy grgZinimui jgyvendinti;

1.1.3. sipareigoja pristatyti Spaudinius Pirkéjo uzsakyme nurodytu adresu savo transportu per Saliy suderintg terming.

1.2. Pirkéjas:

1.2.1.turi teise grazinti nekokybiSkus Spaudinius su poligrafijos broku per 6 (SeSis) ménesius nuo jy pri€mimo momento;
1.2.2.jsipareigoja laiku atsiskaityti su Pardavéju ir laiku priimti iS Pardavéjo uzsakytus Spaudinius. Pirkéjui laiku neatsiskaiCius
su Pardavéju, Pardavéjas turi teise nevykdyti Pirkéjo uZzsakymuy.



2. SPAUDINIY GRAZINIMAS

2.1. Kokybiski pagal Pirkéjo uzsakyma perduoti ir apmokéti Spaudiniai atgal nepriimami, o pinigai uz juos negraZinami.
2.2. Nekokybiski Spaudiniai su poligrafijos broku gali bati grgzinami ne véliau nei per 6 (SeSis) ménesius nuo jy priémimo
momento. Praleidus Siame punkte numatytg terming pagal Pirkéjo uzsakyma perduoti ir apmokéti Spaudiniai atgal nepriimami,
0 pinigai uz juos negraZinami.

3. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

3.1. Sutarties kaina ir atsiskaitymo tvarka aptariama Sutarties specialiojoje dalyje.

4. SALIY ATSAKOMYBE

4.1. Pirkéjas yra visiSkai atsakingas uz Pardavéjui pateikty duomeny teisinguma. Jei Pirkéjas nepateikia Pardavéjui tiksliy
ir teisingy duomeny, Pardavéjas neatsako uz del to atsiradusius padarinius. 3

4.2. Salys jsipareigoja atlyginti viena kitai tiesioginius nuostolius, kuriuos ji padaré kitai Saliai savo sutartiniy jsipareigojimy

nevykdymu arba netinkamu vykdymu, ir kuriy nepadengia Sioje Sutartyje nustatytos netesybos. Netiesioginiai nuostoliai
atlyginami tik Sioje Sutartyje nurodytais atvejais.

4.3. Pardaveéjo atsakomybé pagal bet kurig Sios Sutarties nuostatg negali virSyti uz Spaudiniy, dél kuriy yra pareikstas
reikalavimas, Pirkéjo sumokétos bendros pinigy sumos.
4.4, Pardavéjas neatsako uz jokius treciyjy Saliy veiksmus, susijusius Spaudiniy pardavimu, t. y. neatsako uz kurjeriy

klaidas, nekorektiS8kus veiksmus. Atsakomybé ribojama tiek, kiek tai neprieStarauja imperatyvioms jstatymo nuostatoms.
Aiskumo délei nurodoma, kad bet kokiu atveju Pardaveéjas yra atsakingas uz tinkamg ir savalaikj Spaudiniy perdavima Pirkéjui.

5. KONFIDENCIALUMAS

5.1. Sios Sutarties turinys ir visa su $ia Sutartimi susijusi bei jos pagrindu gauta informacija laikoma konfidencialia ir negali
bati atskleista tretiesiems asmenims?, i§skyrus kaip to reikalaujama vadovaujantis Lietuvos Respublikos jstatymais ir / ar jos
reikalauja kompetentingos valstybinés institucijos ir / ar informacija atskleidZiama su kitos Salies sutikimu.

5.2. Sis konfidencialumo jsipareigojimas galioja visg Sutarties galiojimo laikotarpj ir neterminuotai pasibaigus Sutarties
galiojimui.

6. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES

6.1. Sutarties Salys neatsako uz savo sutartiniy jsipareigojimy nejvykdyma, jeigu $is nevykdymas yra nenugalimos jégos
(force majeure) aplinkybiy pasekmé. Nenugalimos jégos aplinkybés suprantamos taip, kaip jos apibréZtos LR civilinio kodekso
(toliau — CK) 6.212 str. Dél atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos aplinkybéms Salys vadovaujasi LR
Vyriausybés 1996-07-15 nutarimu Nr. 840.

6.2. Salis, prasanti atleisti nuo atsakomybés, suZinojusi ar turéjusi suzinoti apie force majeure aplinkybe bei jos poveikj
jsipareigojimy vykdymui, kuo skubiau, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas, turi pranesti kitai Saliai apie susidariusig
situacijg. I8nykus pagrindui nevykdyti jsipareigojimy, apie tai reikia informuoti kitg Salj. Pagrindas atleisti nuo atsakomybés
atsiranda nuo klidties atsiradimo momento, jeigu apie jg laiku pranesta. Laiku neprane$usi jsipareigojimy nevykdanti Salis
tampa atsakinga uZ nuostoliy, kuriy priedingu atveju buty iSvengta, atlyginima.

7. ASMENS DUOMENY TVARKYMAS

7.1. Salys $ios Sutarties sudarymo ir vykdymo tikslu tvarkys viena kitai pateiktus asmens duomenis (Sutartj pasirasangio,
kontaktinio darbuotojo duomenis, kaip vardas, pavardé, pareigos, el. pasto adresas ar pan.). Tvarkymo teisinis pagrindas yra
teisétas Saliy interesas sudaryti ir efektyviai vykdyti Sutartj, spresti iSkilusias problemas. Kiekviena Salis patvirtina, kad
tinkamai informavo duomeny subjektus (savo darbuotojus) apie jy asmens duomeny perdavima kitai Saliai laikantis visy 2016
m. balandZio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant
asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo (Bendrojo duomeny apsaugos reglamento) (toliau — BDAR) nuostaty.
7.2. Pateiktus duomenis Sutarties sudarymo ir vykdymo tikslu Salys saugos tol, kol bus vykdoma Sutartis ir 10 mety
pasibaigus Sutarciai.

7.3. Salys jsipareigoja jgyvendinti tinkamas organizacines ir technines priemones, skirtas apsaugoti asmens duomenis
nuo atsitiktinio ar neteiséto sunaikinimo, pakeitimo, atskleidimo, taip pat nuo bet kokio kito neteiséto tvarkymo ir uztikrinti
duomeny subjekto teisiy apsauga bei BDAR jgyvendinima.

7.4. Kai Salys konkregiai asmens duomeny tvarkymo veiklai atlikti pasitelkia duomeny tvarkytojg, sutartimi tam kitam
duomeny tvarkytojui nustatomos tos pacios duomeny apsaugos prievolés, kaip ir prievolés, nustatytos Salims. Kai duomeny
tvarkytojas nevykdo duomeny apsaugos prievoliy, atitinkama Salis iSlieka visiskai atsakinga uz to kito duomeny tvarkytojo
prievoliy vykdyma.

1 Salys susitaria, kad jmoniy grupé, kurios dalimi yra UAB ,Sviesa®, priklausangios jmonés nelaikomos trediaisiais asmenimis.



7.5. Saliy surinkti asmens duomenys bus perduodami IT paslaugy teikéjams, ar kitiems paslaugy teikéjams, kurie teikia
reikalingas paslaugas bet kuriai i§ Saliy. Duomenys gali biti perduoti tregiajai $aliai Salies reorganizavimo, atskyrimo, verslo
ar jo dalies pardavimo, perdavimo, nuomos, taip pat verslo kaip turtinio jnaso jneSimo j kitg juridinj vienetg ar bankroto atveju.
7.6. Asmens duomeny (Sutartj pasiraSan€io asmens) pateikimas yra privalomas siekiant sudaryti Sig Sutartj. Jy
nepateikus Sutartis nebus sudaroma. Kontaktiniy asmeny asmens duomeny pateikti neprivaloma, taciau tokiu atveju bus
apsunkintas Saliy bendradarbiavimas.

7.7. Salys jsipareigoja uztikrinti, kad asmens duomenis tvarkyti jgalioti asmenys bty jsipareigoje uztikrinti konfidencialuma
arba jiems buty taikoma atitinkama teisés normomis nustatyta konfidencialumo prievole.
7.8. Duomeny subjektas (tas, kurio asmens duomenis Salys tvarko) turi Sias teises: (i) susipazinti su savo duomenimis ir

kaip jie yra tvarkomi (teisé susipazinti); (ii) reikalauti iStaisyti arba, atsizvelgiant j asmens duomeny tvarkymo tikslus, papildyti
asmens neiSsamius asmens duomenis (teisé iStaisyti); (iii) savo duomenis sunaikinti arba sustabdyti savo duomeny tvarkymo
veiksmus (iSskyrus saugojima) (teisé sunaikinti ir teisé ,bati pamirStam®); (iv) reikalauti, kad asmens duomeny valdytojas
apriboty asmens duomeny tvarkyma (teisé apriboti); (v) teise j duomeny perkélimg (teisé perkelti); (vi) pateikti skundg
Valstybinei duomeny apsaugos inspekcijai.

7.9. Auk$giau nurodytomis teisémis galima pasinaudoti kreipiantis | atitinkamg Salj Sutartyje nurodytais kontaktais.
Pardaveéjo jmoniy grupés duomeny apsaugos pareigiino kontaktas: informacija@sviesa.lt.

8. PRANESIMAI

8.1. Pardavéjas visus pranesSimus ir kitg informacijg gali siysti Pirkéjo Sutartyje nurodytu el. pasto adresu. Visa pagal Sig
Sutartj Pirkéjui el. pastu siun¢iama informacija laikoma gauta Pirkéjo kitg darbo dieng po jos i§siuntimo.

8.2. Pardavéjas neatsako uz bet kokius ir visus internetinio rySio, el. pasto paslaugy tiekéjy tinkly sutrikimus, dél kuriy Pirkéjas
negauna informaciniy ar kitokiy el. laisky i§ Pardavéjo. Salys susitaria, kad Pirkéjui i$siysto el. laisko kopijos buvimas
Pardavéjo serveryje yra tinkamas jrodymas apie bet kokios informacijos Pirkéjui iSsiuntima.

8.3. Kiekviena Salis ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas privalo pranesti kitai Saliai apie el. pasto adreso ir kity Sioje
Sutartyje nurodyty rekvizity pasikeitima. Jeigu Salis nevykdo $io jsipareigojimo, bet koks prane$imas, jteiktas paskutiniu
nurodytu tokios Salies rekvizitu, bus laikomas jteiktu tinkamai.

9. SUTARTIES SUDARYMAS, GALIOJIMAS, KEITIMAS IR NUTRAUKIMAS

9.1. Si Sutartis jsigalioja Sutarties specialiosios dalies pasiraSymo dieng ir galioja iki termino, nurodyto Sutarties
specialiojoje dalyje. .

9.2. Sutartis gali bdti nutraukta atskiru rasytiniu Saliy susitarimu, taip pat Sutartyje numatytais atvejais gali bati

nutraukiama vienasaliSkai.

9.3. Sutartis vienasaliSkai gali bati nutraukta kai yra padaromas esminis Sutarties pazeidimas. Siuo atveju nukentéjusi
Salis informuoja kaltajg Salj apie pazeidimg ir jei pastaroji jo neistaiso per 60 (3eSiasdesimt) kalendoriniy dieny, Sutartis
laikoma nutraukta.

9.4. Nutraukus Sutartj dél to, kad Pirkéjas padaré esminj Sutarties pazeidima, Pirkéjas privalo atlyginti visus Pardavéjo
tiesioginius ir netiesioginius nuostolius. Nuostoliy atlyginimas turi bati kompensuotas ne véliau kaip per 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos.

9.5. Sutartis gali bati nutraukiama Pardavéjo viena$alidkai, jeigu Pirkéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy, pranesus
apie tai Pirkéjui rastu ne véliau nei prie§ 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny bei atlyginti visus dél to Pardavéjo patirtus
nuostolius.

9.6. Pardavéjas turi teise nutraukti Sutartj viena8alidkai, nenurodydamas priezasc€iy, apie tai rastu informaves Pirkéjg pries
30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny.
9.7. Sutarties pasibaigimas neturi jtakos gin€o nagrinéjimo tvarkg, atsakomybe nustatandiy Sutarties sglygy bei kity

Sutarties sglygy galiojimui, jeigu Sios sglygos pagal savo esme lieka galioti ir po Sutarties pasibaigimo.

10. KITOS NUOSTATOS

10.1. Pardavéjui yra iSduotas ISO 14001 standarto sertifikatas.

10.2. Pardavéjas turi teise be atskiro Pirkejo sutikimo praneSus apie tai Pirkéjui prieS 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny
perleisti visas teises ir pareigas, kylancias i§ Sios Sutarties, tre€iajam asmeniui, kuriam yra perduodamos visos teisés ir
pareigos pagal Sutartj.

10.3. Pirkéjas be atskiro rasytinio Pardavéjo sutikimo neturi teisés perleisti teisiy ir pareigy pagal Sutartj treciajam asmeniui.
10.4. Visi dél Sios Sutarties kylantys gindai sprendziami derybomis. Salims nei$sprendus ginéo derybomis, gin&ai
nagrinéjami Lietuvos Respublikos jstatymy numatyta tvarka teisme. Saliy susitarimu sutartinis teismingumas (atsizvelgiant j
ieSkinio / pareiSkimo kaing, iSskyrus iSimtinj teismingumg) nustatomas Vilniaus miesto apylinkés teisme arba Vilniaus
apygardos teisme.

10.5. Visais kitais klausimais, kurie neaptarti $ios Sutarties sglygose, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos teisés aktais.
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